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A decisão segue o que a empresa descreveu como uma investigação de meses sobre Como esse
termo tem sido historicamente  usado e atualmente está sendo utilizado nas redes sociais,
particularmente à medida site de apostas brasileiros Que continua.
"Nós determinamos que a orientação política  existente não aborda suficientemente as maneiras
pelas quais pessoas estão usando o termo'sionista' online e offline", disse Meta site de apostas
brasileiros um  post no blog. “Indo para frente, vamos remover conteúdo atacando os sionistas
quando ele é menos explicitamente sobre movimento político  mas BR estereótipos antissemitas
ou ameaça outros tipos de danos através da intimidação; violência dirigida contra judeus sob
pretexto do  ataque aos Sionismo”.
A nova abordagem reconhece que o termo "sionista" -que, por pouco interpretado refere-se ao
movimento político promovendo a  criação de um Estado judeu – às vezes é usado como epíteto
pelos oponentes do Israel. O vocábulo algumas vez  serve para designar as palavras “judeu” ou
”israelense”, particularmente site de apostas brasileiros conotação negativa Meta disse
descrevendo os resultados da pesquisa  na plataforma com especialistas externos no início deste
ano

Holandesa emissora pública lança programa noticioso com
"linguagem fácil"

A emissora pública holandesa NOS lançou um programa noticioso às 17h usando  a "linguagem
fácil" com o objetivo de atingir 2,5 milhões de pessoas nos Países Baixos que enfrentam
dificuldades com a  língua.
Falantes de inglês podem brincar com a expressão "double Dutch", mas estrangeiros não são os
únicos que às vezes têm  dificuldade site de apostas brasileiros compreender a língua
germânica ocidental de palavras longas, frases complexas e sons guturais.
A corte de contas holandesa calculou  site de apostas brasileiros 2024 que uma pessoa site de
apostas brasileiros sete nos Países Baixos enfrenta dificuldades com alfabetização e
numeração, e as habilidades linguísticas  entre os adolescentes têm caído. O boletim de notícias
NOS Journaal às 17h site de apostas brasileiros Makkelijke Taal (boletim de notícias site de
apostas brasileiros  linguagem fácil) está direcionado a idosos, pessoas de língua estrangeira e
aqueles com problemas de aprendizagem ou educação interrompida.
Onno Duyvené  de Wit, porta-voz da NOS, disse: "Isso não é apenas sobre novos moradores dos
Países Baixos, mas também sobre pessoas  que nasceram aqui e, por algum motivo, perderam o
barco com a língua. Temos a tarefa legal de fazer com  que as notícias, o esporte e os eventos
nacionais e internacionais estejam disponíveis para todos os residentes dos Países Baixos,  e
isso faz parte disso."
A emissora vem experimentando resumos semanais simples no YouTube, desenvolvidos com a
caridade de alfabetização Stichting  Lezen en Schrijven. Seu serviço diário terá menos imagens,
estrutura de frase mais simples, linguagem mais fácil e menos tópicos,  explicados site de
apostas brasileiros um ritmo mais lento. Os entrevistadores também encorajarão as pessoas a
evitar o jargão.
Os Países Baixos não tiveram  um "movimento de linguagem simples" como o Reino Unido na
década de 1970 e 1980, mas há cada vez mais  reconhecimento de que as instituições têm o
dever de se comunicar de forma clara. Um estudo do governo site de apostas brasileiros 2024 
descobriu que 62% da comunicação do governo local era impossível de ser lida por pessoas com
um nível inferior de  educação. Desde então, uma "brigada de fala reta" de treinadores de
linguagem tentou treinar servidores públicos site de apostas brasileiros comunicação clara. A 
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receita federal holandesa está tentando escrever cartas mais simples e informações públicas
também foram produzidas site de apostas brasileiros "linguagem simples" durante a  pandemia.
Jan-Willem Heijkoop, porta-voz da Stichting Lezen en Schrijven, disse que ainda há muito
caminho a percorrer. "Para esses 2,5 milhões  de adultos, é simplesmente muito difícil entender
informações de municípios, hospitais, corporações habitacionais, mas também escolas primárias,
se eles tiverem  filhos," ele disse. "Também nos tornamos muito complexos site de apostas
brasileiros nossa linguagem: se você escrever 'isso é o que fazemos', então  o leitor sabe que
alguém vai fazer algo. Mas se você escrever 'isso é como as coisas são
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